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den Januari 1870.

Mechelen, den 15

Weledele Heer,

In eene onlangs te Mechelen gehouden bijeenkomst werd besloten eene Maatschappij te stichten, met het doel
de wetenschappelijke studie der moedertaal in Zuid-Nederland te bevorderen, en aan de ondergeteekenden
de last opgedragen zich tot een beperkt getal beoefenaars der taalkunde in ons land te wenden, om deze
te verzoeken hun bij het inrichten van zulk eene vereeniging behulpzaam te wezen, en verder aan hare
werkzaamheden te willen deel nemen. Daar uwe warme liefde voor onze schoone taal algemeen bekend is,
twijfelen de ondergeteekenden er geenszins aan, of Gij zult het lidmaatschap der nieuwe Maatschappij, hetwelk

U bij dezen wordt aangeboden, gelieven te aanvaarden.

De eerste vergadering der Zuidnederlandsche Maatschappij van Taalkunde, welke Gij wordt verzocht met uwe

tegenwoordigheid te vereeren, en waarop de grondslagen dier vereeniging zullen worden vastgesteld, zal

plaats hebben op ZONDAG 60len FEBRUARI aanstaande, om elf uren des morgens, te Mechelen in het hétel “de

Eenhoorn” op de Botermarkt.

Daar de uitgenoodigde personen, die verhinderd mochten zijn de belegde vergadering bij te wonen, slechts als

den

leden der Maatschappij zullen worden beschouwd, indien zij vé6ér den 6~ Februari de aanvaarding van het hun

aangeboden lidmaatschap aan eenen der ondergeteekenden zullen hebben gemeld, zoo verlangen deze, wanneer
Gij zoudt meenen niet op de eerste zitting te kunnen verschijnen, en er nogtans in toestemt van de Maatschappij

deel te maken, hiervan bijtijds bericht te ontvangen.

In het vaste vertrouwen, dat Gij, zoowel als de ondergeteekenden, overtuigd zijt van het groote nut, dat eene
Maatschappij van Nederlandsche taalkunde in Vlaamsch Belgié kan stichten, en Gij derhalve niet zult aarzelen
hunne vaderlandsche pogingen te ondersteunen,

bieden zij U de betuiging hunner broederlijke hoogachting aan.

J. Van Beers

Fr. De Cort

J.F. Hendrickx
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J.F.J. Heremans

T. Roucourt

L. W. Schuermans
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